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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-000578 vom 18.01.2024

seit iber

938

Jahren

G ertzE )y

Ludwigsburg, 18.01.2024%
Seite 1von 1]

24-000578

4 Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unteriegt {rotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensberdenBefSrderungsveriragim

CMR

Cetranspont estsoumis, noncbstanttoute clause
cenlraire, & la Convention relalive au conltrat de

intern. StraBengtierverkehr {CMR}.

transport Intemational des marchandises par
roula (MR},

2 Empfénger { Deslinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfthrer f Transporieur

Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dawm/Bate 23,01.2024

3 Auslieferunpsort des Gutes / Kieu pravu pour Ia vraison de la marchandise

Zeitf Temps

Ort!Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschiand
Datum /Dale  18.01.2024

4 Ortund Tag der Ubernahme { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs

Zeil f Temps

5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

|
§ Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfhrer / I
Réserves el observations des transporteurs

i |
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 15 Umfang ] |
No. Marques et numéros Nombre des colis Mede d'emballage Nalure de ia marchandise Poids, kg cbm \ |
1 5392739 coLu Getriebeteile 21.116 73,58 ] |
2 5392740 45 COLLI b
3 5392741 2 Ccoru ! |
4 5392742 4 COLLU l |
]
w
[
H
1
{ \
1
A
Summe: 1
Total: 22,00 coLul 21.116,00 1
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen ‘
ven bis km | |
I
f
18 Frachtzahlungsanwetsung / Prescription d'affranchissement 29 Basondere Vereinbarungen / Conventions particufieres |
unfrei - Rechnung an Empfinger il
19 tiobes Konmaeicten Nusfastint Uberr:ah[nebest_atlgung dtas Fahrers: Die Sendur:lg wurde ]L]
Kz vellsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit !
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der llg
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
249 Benutzter Grenzibergang 2 Gut 24-000578empfangen am Datum { Date
Réception des marchandises le L
s.f.i
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 54 A Ed (BA;
1 1 oduana
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via el 25 Modug

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

Unterschrift und Stempe] des Frachiftbrers
Signature et timbre du transporieur

anattire et timbre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

AL ~
Geschéafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Sc':‘hweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

‘Rifavuto contiserva-di

L

ita”
COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




